Bedienungsanleitung
Multifunktionales Solar-
Notfallradio mit LED-Licht /
AM-FM-SW-DSP-Radio

ABBILDUNG

BEDIENUNG DES RADIOS
TASCHENLAMPE

- EXTERNE GERATE AUFLADEN
RADIO MIT STROM VERSORGEN
Kopfhoreranschluss

SOS-ALARM

LESELICHT

TECHNISCHE DATEN
SICHERHEITSHINWEISE
PACKLISTE

BEDIENUNG DES RADIOS:

= Drlicken Sie die Taste @ “, um das Radio einzuschalten. Auf
dem Display erscheint ,,ON“.

« Driicken Sie die Taste ,BAND*", um zwischen FM, AM und SW zu
wahlen. Nachdem Sie das Band (FM, AM oder SW) ausgewahlt
haben, driicken Sie kurz die Taste ,, TUN+"“ oder ,TUN-“, um einen
Sender auszuwahlen. Sie kdnnen die Taste ,TUN+* oder ,TUN-*
gedruckt halten, um automatisch nach Sendern zu suchen; der
Suchlauf stoppt, sobald ein Sender erfolgreich ausgewahlt wurde,
und die griine Kontrollleuchte leuchtet auf. Fahren Sie die Antenne
aus und richten Sie sie aus, um einen besseren Empfang zu
erzielen.

= Achtung! Driicken Sie im SW-Modus die Taste ,BAND* einige
Sekunden lang, um verschiedene SW-Béander
(SW1-SW9).

SW1: 3,2 MHz-5,95 MHz,
SW2: 5,95 MHz-7,10 MHz,
SW3: 7,10 MHz-9,50 MHz,
SW4: 9,50 MHz-11,65 MHz
SW5: 11,65 MHz — 13,60 MHz
SW6: 13,6 MHz — 15,10 MHz
SW7: 15,10 MHz - 17,50 MHz
SW8: 17,50 MHz — 20,45 MHz
SW9: 20,45 MHz — 22,00 MHz

Nachdem Sie das SW-Band ausgewahlt haben, driicken Sie kurz
die Taste ,TUN+“ oder ,TUN-“, um den gewiinschten
Radiosender auszuwahlen.

= Dricken Sie die Lautstarketaste ,+“ oder ,-“, um die Lautstarke
zu erhéhen oder zu verringern.

= Driicken Sie (o) , um  den Lautsprecher

stummz {ggtaften oder die Tasten zu sperren. Driicken Sie
zwei Sekunden lang, um das Radio zu sperren.

Auf dem Display erscheint ein Schloss.
Achtung! Wenn das Radio ausgeschaltet ist, ist es
moglicherweise gesperrt. Wenn Sie eine beliebige Taste
driicken, erscheint das Tastensymbol auf dem Bildschirm.
Halten Sie die Sperrtaste zwei Sekunden lang gedrickt, um das
Radio zu entsperren. Sie kénnen das Radio auch wahrend des
Betriebs sperren, um zu verhindern, dass Einstellungen
verandert werden. Im gesperrten Zustand ist nur die SOS-
Funktion verfligbar.
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Anzeigeleuchte (von oben nach unten: Sender-/Ladeanzeige,
Signalanzeige, Betriebsanzeige) Die Leuchte blinkt rot beim
Laden und Entladen,

Wenn der Akku vollstédndig geladen ist, leuchtet die Anzeige
blau und erlischt anschlieBend. Wenn Sie den Ein-/Aus-
Schalter betétigen, zeigt die Ladeanzeige den Ladezustand
an (25-100 %).

TASCHENLAMPE:

Die Taschenlampe verfligt Uber drei Stufen. Driicken Sie
einmal kurz, um die Taschenlampe einzuschalten. Driicken
Sie ein zweites Mal, um das Abblendlicht einzuschalten.
Driicken Sie ein drittes Mal, um das Fernlicht einzuschalten.
Driicken Sie ein viertes Mal, um sie auszuschalten.

AUFLADEN EXTERNER GERATE:

Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Ausgang an der Seite
des Radios und schlieBen Sie die Gerate an. Das Radio wechselt
in den Lademodus und ladt Ihre Geréate auf. Bitte nutzen Sie die
Radiofunktion nicht, wahrend externe Gerate aufgeladen werden.
- Hinweis:
Diese Funktion dient ausschlieflich zum Aufladen von USB-
Geraten in Notfallen. Verwenden Sie sie nicht als normale
Stromquelle
Das mitgelieferte Ladekabel dient ausschlieflich zum Laden von
Micro-USB-/iPhone-Geréaten. Andere USB-Gerate
- sollten mit dem Original-Ladekabel aufgeladen werden.
Wenn das Radio vollstandig auf 4000 mAh aufgeladen ist,
kann es fiir die meisten Gerate ein 1,5-A-Ladegerat
unterstitzen,

STD USB Output Type C USB Input
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EINSCHALTEN DES FUNKGERATS

Bevor Sie das Radio einschalten, lesen Sie bitte die
Sicherheitshinweise.
(A) Uber USB-Stromquelle.
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Um das Radio aufzuladen, stecken Sie das mitgelieferte USB- auf der Oberseite des Gerats. Versuchen Sie, das Gerét in Kopfhorerbuchse fe';goslz;%?/v'\-ﬂgél\z’g'osfn(:
Kabel in die USB-Stromquelle. Stecken Sie den USB-Stecker in direktem Sonnenlicht aufzustellen, damit es so effizient wie e " ) Frequenz Z SN 9,emes DMz
den Eingangsanschluss an der Seite des Radios. méglich aufgeladen wird. Sle konnen. dgn 3,5-.mm-Kc3pfhorerstecker einstecken, um
= Die Ladeanzeige blinkt rot, wahrend der Akku geladen wird, und = Die rote LED-Anzeige sollte aufleuchten, wenn das Radio in Ihrer Freizeit Radio zu horen. 153 x 47 x 77 mm
leuchtet blau, wenn er vollstandig geladen ist. Das Aufladen des geniigend Sonnenlicht empféngt, um den Ladevorgang zu starten. Artikel 6,02 x 1,85 x 3,03 Zoll
internen 21700 4000 mAh Li-lonen-Akkus dauert 2-3 Stunden. Die Ladeeffizienz hangt von der Intensitét der Sonneneinstrahlung Gewicht 3519
Bei voller Ladung bietet der Akku 40-50 Stunden ab. Je starker das Licht, desto besser die Ladeeffizienz. Bitte Maxirom 15W
B e d i enunddasan I e itu n Radiobetrieb (je nach Lautstirke) oder 45-60 Stunden beachten Sie, dass es schwierig ist, das Gerét iiber das Solarpanel Earphone Jack Sotiohs IEPYY
g g Taschenlampenbetrieb. vollstdndig aufzuladen; dieses dient in erster Linie zur P e i
Multifunktionales Solar- Es wird empfohlen, das Radio auszuschalten, wahrend das Aufrechterhaltung der Batterieladung. Akku 4000 mAR/3,7 V Lion
Gerét aufgeladen wird. (D) AAA-Batterien \_Taschenlampe 1w Y,

Notfallradio mit LED-Licht /
AM-FM-SW-DSP-Radio

(B) Handkurbel-Dynamo
Das Radio kann auch aufgeladen werden, indem man den Giriff
an der Unterseite des Gerats dreht und den Dynamo aktiviert.

Hand crank

= Der Griff kann sowohl i iSiA-ale-auehgegen den
Uhrzeigersinn gedreht werden. Die rote LED sollte ebenfalls
aufleuchten, wenn der Griff gedreht wird.

- Drehen Sie den Griff bei der ersten Inbetriebnahme des Radios
3 bis 5 Minuten lang mit einer Geschwindigkeit von 130-150
U/min. Eine Minute Aufziehen ergibt 5 Minuten Radiobetrieb (bei
mittlerer Lautstarke) und 30 Minuten Licht.

(C) Solarbetrieben
= Der Akku des Radios kann Uber das Solarpanel
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Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung an der Unterseite
des Gerats und legen Sie dann 3 AAA-Batterien in das
Fach ein. Das auf dem LCD-Bildschirm angezeigte
Batteriesymbol wird auf AAA umgestellt.

Stellen Sie sicher, dass der Minuspol (-) an der Feder anliegt.
Es wird empfohlen, AAA-Batterien zu verwenden.

p Entnehmen Sie die AAA-Batterien, wenn das Gerét nicht in
Gebrauch ist.

P Driicken Sie in jedem Fall die Taste ,Reset*, damit das Gerét auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt wird

Haken fiir Trageband

AAA-Batteriefach

SOS-ALARM

Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt die SOS-Taste driicken, ertdnt
weiterhin der Alarmton aus dem Lautsprecher und der LCD-
Bildschirm wird geschlossen.

LESELICHT

Offnen Sie das Solarpanel um mehr als 5 Grad, dann
schaltet sich das Leselicht automatisch ein

Read Light
/

@@@ )
tElstaid)||

SICHERHEITSHINWEISE:

= Wenn das Funkgerat zum ersten Mal in Betrieb genommen
wird oder langer als 60 Tage nicht benutzt wurde, setzen Sie
es bitte 30 Minuten lang starkem Sonnenlicht (Tageslicht >
86.000 LUX) aus oder drehen Sie die Handkurbel eine Minute
lang, um den Akku zu aktivieren.

= Achten Sie bei der Nutzung dieses Gerats darauf, den Akku
nicht zu stark zu entladen, um die Lebensdauer des Akkus im
Gerat nicht zu verkiirzen oder den Akku sogar zu beschadigen.

= Verwenden Sie zur Reinigung der Radiooberflache ein weiches,
feuchtes Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung dieses Produkts
keinen Alkohol oder andere Flissigkeiten, die atzende
Inhaltsstoffe enthalten.

- Das Gerat ist nicht wasserdicht, sondern nur
beschlagfrei. Tauchen Sie es nicht in Wasser.

PACKLISTE

Radio x 1
Bedienungsanleit
ung x 1

USB-Kabel Typ C x 1
Verpackungsbox x 1
Trageband x 1




